
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1021/2003
av den 13 juni 2003

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (1), senast ändrad genom kommissio-
nens förordning (EG) nr 2176/2002 (2), särskilt artikel 9.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine-
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta
bestämmelser för klassificering av de varor som avses i
bilagan till denna förordning.

(2) I förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna
bestämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade
nomenklaturen och dessa regler gäller också för varje
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på
denna eller som tillfogar underuppdelningar till denna
och som har upprättats genom särskilda gemenskapsbe-
stämmelser för tillämpningen av tulltaxebestämmelser
eller andra åtgärder för varuhandeln.

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser måste de varor som
beskrivs i kolumn 1 i tabellen som är bifogad den här
förordningen klassificeras enligt motsvarande KN-
nummer i kolumn 2 med de motiveringar som ges i
kolumn 3.

(4) Det är lämpligt att bindande klassificeringsbesked som
utfärdas av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende
varuklassificeringen i Kombinerade nomenklaturen och

som inte överensstämmer med de rättigheter som
fastställs i denna förordning fortfarande kan åberopas av
innehavaren enligt bestämmelserna i artikel 12.6 i rådets
förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen (3),
senast ändrad genom Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr 2700/2000 (4), under en period av
tre månader.

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Tullkodexkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i den bifogade tabellen skall
i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i samma tabell.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som utfärdas av medlemssta-
ternas tullmyndigheter och som inte stämmer överens med de
rättigheter som fastställs i denna förordning kan fortfarande
åberopas enligt bestämmelserna i artikel 12.6 i förordning
(EEG) nr 2913/92 under en period av tre månader.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 13 juni 2003.

På kommissionens vägnar
Frederik BOLKESTEIN

Ledamot av kommissionen
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(1) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
(2) EGT L 331, 7.12.2002, s. 3.

(3) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
(4) EGT L 311, 12.12.2000, s. 17.



BILAGA

Varubeskrivning Klassificering
KN-nummer Motivering

(1) (2) (3)

Produkt i form av skivor (ca 4,5 cm i diameter
och ca 1 cm tjocka), framställda av rostat ris,
på ena sida täckt av ett tunt lager glasyr med
mörkbrun färg, högst 0,5 mm tjockt och inne-
hållande mindre än 0,4 % kakao. Produkten
innehåller också socker, vegetabiliskt fett,
skum- och mellanmjölkspulver, vasslepulver,
johannesbrödspulver, sojalecitin, färgämne och
smakämne. Den föreligger i detaljhandels-
förpackning.

(Se fotografi) (*)

1904 10 30 Klassificering på grundval av de allmänna
bestämmelserna 1 och 6 för tolkning av
Kombinerade nomenklaturen, av anmärkning 1
till kapitel 18, av anmärkning 3 till kapitel 19
och av texten till KN-nummer 1904, 1904 10
och 1904 10 30.

Produkten innehåller vid tillämpning av
anmärkning 3 till kapitel 19 mindre än 6 vikt-
procent kakaopulver beräknat på helt avfettad
bas (se de förklarande anmärkningarna till
Harmoniserade systemet, kapitel 19, allmänna
anvisningar).

Den kan inte anses utgöra en beredning
överdragen med choklad enligt HS-nummer
1806, i den mening som avses i anmärkning 3
till kapitel 19, (se även de förklarande anmärk-
ningarna till Harmoniserade systemet, kapitel
18, allmänna anvisningar, uteslutning d).

Eftersom produkten erhålls genom svällning
eller rostning av spannmål och inte omfattas av
något annat nummer i nomenklaturen uppfyller
den villkoren i HS-nummer 1904 (se de förkla-
rande anmärkningarna till Harmoniserade
systemet, nr 1904, avsnitt A).

(*) Fotografiet är av rent vägledande karaktär.
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